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Definitivhe odredbe i uvjeti

Ovaj proizvod se izdaje i podlijeze odredbama i uvjetima Osnovnog prospekta od 30. svibnja 2025. te svim Dodacima
(zajedno  "Program") i vaze¢im ZavrSnim wuvjetima. Ovaj Program dostupan je na web stranici
“http://prospectus.socgen.com” ili jednostavno na zahtjev.

DIO A = UGOVORNI UVJETI

Izdavatelj: SG lIssuer

Identifikator pravne osobe (LEI): 549300QNMDBVTHX8H127

Jamac: Société Générale

Rejting Société Générale na Datum pokretanja Dostupno na https://investors.societegenerale.com/en/financial-and-non-
Datum: financial-information/ratings/credit-ratings

Navedena valuta: EUR

Ukupni nominalni iznos:

- Transa: EUR 5 000 000

- Serija: EUR 5 000 000

Cijena izdanja: 100% ukupnog nominalnog iznosa
Navedena denominacija(e): EUR 1 000

Datum 5.3.2026.

izdavanja:

(DD/IMM/YYYY)

Datum poéetka obraéuna Datum izdavanja

kamate:

Datum 5.3.2029.

dospijeca:

(DD/IMM/YYYY) Vrijednosni papiri povezani s indeksima

Vrsta strukturiranih

vrijednosnih papira: Primjenjuju se sljedec¢e Dodatne odredbe i uvjeti:

Dodatne odredbe i uvjeti za Vrijednosne papire povezane s indeksima

Dodatne odredbe i uvjeti obuhvacaju odredbe posebice (bez ograni¢enja) u vezi
s posljedicama (trzi$nih i drugih) poremecaja, dogadaja prilagodbe ili drugih
izvanrednih dogadaja koji utje€u na temeljne instrumente Vrijednosnih papira ili
poziciju zastite Société Générale-a.

Upucéivanje na Proizvod: L
Nije primjenjivo

ODREDBE KOJE SE ODNOSE NA PASIVNE KAMATE (AKO IH IMA)

Odredbe o vrijednosnom papiru s Nije primjenjivo
fiksnom stopom:

Nije primjenjivo
Odredbe o vrijednosnom papiru s

promjenjivom stopom: Primjenjivo
Odredbe o vrijednosnom papiru sa Osim ako nije prethodno otkupljen, na Datum placanja kamate (i) (i=1) lzdavatelj
strukturiranom kamatom: ¢e platiti Imateljima vrijednosnih papira, za svaki Vrijednosni papir, iznos koji

) ) ) odredi Agent za izracun kako slijedi:
Iznosl/iznosi strukturirane kamate:

Scenarij 1.:

Ako je na Datumu vrednovanja (i), Rezultat (i) visi ili jednak 10%, tada:
Iznos strukturirane kamate (i)= Navedena denominacija x 13,45%
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Ako je na Datumu vrednovanja (i), Rezultat (i) nizi od 10% i Rezultat (i) viSi ili
jednak 0%, tada:

Iznos strukturirane kamate (i) = Navedena denominacija x
3%
Scenarij 3. :

Ako je na Datum vrednovanja (i), Rezultat (i) nizi od 0%, tada:

Iznos strukturirane kamate (i) = 0 (nula)

Navedeno razdoblje(a)/Datum(i) placanje Datum plac¢anja kamate (i) (i = 1): 5.3.2029.

kamate: (DD/MM/YYYY)

Pravilo o utvrdivanju broja radnih dana: Pravilo o utvrdivanju sljede¢eg radnog dana (uskladeno)
Radni dani Nije primjenjivo

Poslovni centar/centri: Nije primjenjivo

ODREDBE KOJE SE ODNOSE NA OTKUP
Automatski prijevremeni otkup: Nije primjenjivo

Konacéni iznos otkupa: Osim ako nisu prethodno otkupljeni, Izdavatelj ¢e otkupiti Vrijednosne papire na
Datum dospijec¢a u skladu sa sljede¢im odredbama za svaki Vrijednosni papir:

Konacni iznos otkupa = Navedena denominacija x 100%

ODREDBE KOJE SE PRIMJENJUJU NA TEMELJNE INSTRUMENTE, AKO IH IMA

Temeljni instrument(i): Sljededi Indeksirano kako je definiran u nastavku:
|SmaMNeUS/HSebdmnSOMsARHmex |SOUSA50 |Solactive AG  |NEW YORK STOCK EXCHANGE, INC.

DEFINICIJE KOJE SE PRIMJENJUJU NA KAPATE (AKO IH IMA), OTKUP | TEMELJNI INSTRUMENTI, AKO IH IMA

Definicije koje se odnose na
datum/datume:
26.2.2026.
Datum vrednovanja(0):
26.2.2029.
Datum
vrednovanja(0): (i
= ]_)
Definicije koje se odnose na znaci (S(i) / S(0)) - 100%
Proizvod:

Rezultat (i = 1) znaci za bilo koji Datum vrednovanja (i) ZavrSna cijena Temeljnog instrumenta.

S(i)
(iod0do 1)
SO 964.35 pts
Kotacija: DIO B— OSTALE INFORMACIJE
Nema
3/8
SOCIETE
GENERALE 000 RN

e0095ecc-2329-4554-8db1-6ae531f2b0de/5



Jurisdikcija ponude koja nije izuzeta

ISIN oznaka:
Zajednicka oznaka:
Klirinski sustav/sustavi:
Mjerodavno pravo:

Oblik vrijednosnog papira:

Agent za izracun:

TEFRA pravila:

Minimalno ulaganje u Vrijednosne papire:

Minimalna koli¢ina za trgovanje:
Trigger otkup po izboru lzdavatelja:

Aspekti u pogledu federalnog poreza na
dohodak u SAD-u:

Zabrana prodaje malim ulaga¢ima iz EGP-a:

Zabrana prodaje malim ulagac¢ima iz
Ujedinjenog Kraljevstva:

RAZNO

Datum
pokretanja:
(DD/MM/YYYY)

Zastita kapitala:

Radni dan u svrhu plaéanja:

Financijski centar/centri:

Sekundarna trzista:

B SOCIETE
GENERALE
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Nema

XS3281945546
328194554
Clearstream/Euroclear
Englesko pravo

Registrirani globalni vrijednosni papir koji nije iz SAD-a, registriran u ime
zamjenika za zajedni¢kog depozitara za Eurocelar i Clearstream

Société Générale

Nije primjenjivo

EUR 1 000 (tj. 1 Vrijednosni papir)
EUR 1 000 (tj. 1 Vrijednosni papir)
Nije primjenjivo

Vrijednosni papiri nisu Specificirani vrijednosni papiri za potrebe Odjeljka 871(m)
Pravilnika.

Nije primjenjivo

Primjenjivo. Vrijednosni papiri se ne smiju nuditi, prodavati ili na drugi nacin
uciniti dostupnima te se ne bi trebali nuditi, prodati ili na drugi nacin uciniti
dostupnima bilo kojim malim ulagacima iz Ujedinjenog Kraljevstva. U te svrhe,
mali ulaga¢ znaci osobu koja je jedna (ili vie) od: (i) malog ulagaca, kako je
definiran u tocki 8. ¢lanka 2. Uredbe (EU) br. 2017/565 buduci da je dio domaceg
prava na temelju Zakona Europske unije (povlacenje) iz 2018. (izmijenjen i
dopunjen, "EUWA"); ili (ii) klijent u smislu odredbi Zakona o financijskim
uslugama i trzitima iz 2000., kako je izmijenjen i dopunjen (FSMA) i svih pravila
ili propisa donesenih u skladu s FSMA-om za provedbu Direktive (EU) 2016/97,
pri ¢emu taj klijent ne bi ispunjavao uvjete kao profesionalni klijent, kako je
definirano u tocki 8. ¢lanka 2. stavka 1. Uredbe (EU) br. 600/2014, jer je dio
domaceg prava Ujedinjenog Kraljevstva na temelju EUWA; ili (iii) nije kvalificirani
ulaga¢ kako je definirano u ¢lanku 2. Uredbe 017/1129 buduc¢i da ¢ini dio
domaceg prava UK temeljem EUWA. Slijedom toga, nije pripremljen dokument
s kljuénim informacijama koji se zahtjeva Uredbom (EU) br. 1286/2014 bududi
da ¢ini dio domaceg prava UK temeljem EUWA (Uredba o PRIIP-ima UK) za
ponudu ili prodaju Vrijednosnih papira ili na drugi nac¢in dostupan malim
ulagagima u UK i stoga ponuda ili prodaja Vrijednosnih papira ili na drugi nacin
njihova dostupnost bilo kojem malom ulagadu u UK moze biti protuzakonita
prema Uredbi PRIIP-a Ujedinjenog Kraljevstva

13.2.2026.

Da - 100% Navedene denominacije na Datum dospijeca (nije podlozno
prijevremenom otkupu ili drugim okolnostima u skladu s relevantnim Dodatnim
uvjetima i odredbama — vidi takoder odjeljak "Odricanje od odgovornosti" u
nastavku).

Sljededi radni dan

Takvo se pravilo primjenjuje na placanje bilo kojeg iznosa otkupa. U pogledu
placanja bilo kojeg Iznosa kamate, ako se pravilo o utvrdivanju broja radnih dana
razlikuje od pravila o utvrdivanju broja radnih dana navedenog u relevantnom
stavku, primjenjivat ¢e se pravilo o utvrdivanju broja radnih dana.

Nije primjenjivo
U normalnim trziSnim uvjetima, Société Générale ili subjekt iz njegove grupe

osigurava dnevno sekundarno trziste tijekom zivotnog vijeka proizvoda na nacin
da daje ponudenu

e mie
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i traZzenu cijenu izrazenu kao postotak odredene denominacije i razlika izmedu
ponudene i trazene cijene (raspon) nece biti viSa od 1% tako odredene
denominacije.

U slu€aju otkupa Vrijednosnih papira na sekundarnom trzZistu, troSkovi i naknade
u smislu Direktive 2014/65 Europskog parlamenta i Vijeca o trzistima financijskih
instrumenata (poznatih kao MIF2) obradunat ée se na datum stupanja na snagu
otkupa kao izlazni troSak jednak razlici izmedu fer vrijednosti proizvoda koju
utvrduje Société Générale ili subjekt njegove grupe i cijene po kojoj Société
Générale ili subjekt iz njegove grupe zapravo kupuje proizvod. Za zahtjev za
otkup na sekundarnom trzistu, Société Générale ili subjekt iz njegove grupe
moze dati ex-ante, procijenjeni izracun izlaznog troska

Ako se od Société Généralea s regulatorne tocke gledista zahtijeva da dostavi
godisnje naknadno izvjesce, ovo izvjeS¢e navodi stvarno zadrzane troSkove za
proizvod tijekom proteklog razdoblja.

OTP banka Hrvatska dioni¢ko drustvo

Distributer(i): Domovinskog rata 61 21000 Split, Hrvatska
Société Générale placa svojim relevantnim distributerima(ima) naknadu od
Provizije i druge naknade: 0,50% godisnje (izratunatu na temelju maksimalnog roka Vrijednosnih papira)
nominalnog iznosa Vrijednosnih papira koje su takvi distributeri ucinkovito
plasirali.

Ako se prema bilo kojim primjenjivim zakonima ili propisima (ukljuéujuci, ako je
primjenjivo, Direktivu o trzistima financijskih instrumenata 2014/65/EU (MiFID 1))
od distributera (“Zainteresirana strana”) zatrazi da otkrije potencijalnim
ulaga¢ima u Vrijednosne papire dodatne informacije za svaku naknadu koju
Société Générale plac¢a takvoj Zainteresiranoj strani ili je od nje prima u odnosu
na Vrijednosne papire, Zainteresirana strana bit ¢e odgovorna za uskladenost s
takvim zakonima i propisima, a ulagaci mogu zatraziti takve dodatne informacije
od Zainteresirane strane. Osim toga, Société Générale moze pruziti dodatne
informacije svojim klijentima na zahtjev.

Razlozi za ponudu i koristenje primitaka: Neto primici od svakog izdanja Vrijednosnih papira ¢e se primijeniti na opc¢e
svrhe financiranja Grupe Société Générale, koje ukljuuju ostvarivanje dobiti.

ODRICANJE OD
ODGOVORNOSTI

VAZNO UPOZORENJE:

Ulaga¢i moraju paZijivo proéitati informacije navedene u odjeljku "VazZne informacije za ulagaée" odredba i uvjeta. Pozornost
ulagaca se posebice skrece na sljedece:

Kreditni rizik: Ulagaci preuzimaju kreditni rizik od Izdavatelja i u konaénici od Société Générale kao jamca za obveze Izdavatelja u
odnosu na proizvod prema uvjetima jamstva (dostupno u uredu Jamca na zahtjev). Stoga nesolventnost Société Généralea moze
rezultirati djelomicnim ili potpunim gubitkom uloZenog iznosa. TrziSna vrijednost proizvoda moze se zna€ajno smanjiti ispod njegove
nominalne vrijednosti kao rezultat kreditne sposobnosti Société Générala. Za kreditno povezane proizvode, ulagaéi ¢e takoder biti
izloZzeni kreditnom riziku referentnog subjekta (subjekata) spomenutog u takvom proizvodu, tj. nesolventnost referentnog subjekta
(subjekata) moze rezultirati djelomi€nim ili potpunim gubitkom uloZzenog iznosa.

Regres ograniéen na Jamca: Ulaganjem u ovaj proizvod ulagaci potvrduju da nece imati pravo isplate regresa prema lzdavatelju
u sluc¢aju kasnjenja placanja od strane Izdavatelja u pogledu bilo kojeg iznosa dospjelog po proizvodu, tj. nijedan ulaga¢ nema pravo
pokrenuti bilo kakav postupak ili na drugi nacin ostvariti potraZivanje prema lzdavatelju proizvoda radi provedbe odgovaraju¢eg
pla¢anja po proizvodu. Medutim, to ne dovodi u pitanje prava ulaga¢a prema Jamstvu Jamca.

Bail-in : Direktiva o oporavku i sanaciji banaka (BRRD) pruza “tijelima za sanaciju” diliem Europske unije sveobuhvatan skup alata
za rjeSavanje problema s posrnulim europskim financijskim institucijama koriStenjem, izmedu ostalog, “bail-ina”. Ako Izdavatel; i/ili
Jamac budu podvrgnuti mjerama rjeSavanja u obliku bail-ina, potrazivanje ulaga¢a moze se smanijiti na nulu, pretvoriti u viasnicki
kapital ili se njegovo dospije¢e moze odgoditi. To moze rezultirati gubitkom uloZenog iznosa, bez obzira na kapitalnu zastitu
proizvoda, ako postoji.
Informacije kada proizvodi nude punu zastitu kapitala na datum dospije¢a: Ovaj proizvod pruza punu zastitu kapitala odredene
denominacije na datum dospijeéa. U najgorem slugaju, ulagadi bi mogli pretrpjeti gubitak cjelokupnog ulaganja. Stovi$e, bez obzira
na razinu zastite kapitala, ulaga¢ moze izgubiti dio ili cijeli po€etno uloZeni iznos prije datuma dospije¢a, ako ulaga¢ proda proizvod.
5/8

SOCIETE
GENERALE O 000 O

e0095ecc-2329-4554-8db1-6ae531f2b0de/5



DEFINITIVNE ODREDBE | UVJETI Double Digit 3 Years on Atrtificial Intelligence in EUR

Ograni€enja prodaje u SAD-u (“Propis za osobe iz SAD-a”): Ovdje opisani Vrijednosni papiru nisu vrijednosni papiri izuzeti od
strane SAD-a: Sukladno tome, Vrijednosni papiri nisu registrirani prema Zakonu o vrijednosnim papirima SAD-a iz 1933. i ne mogu
se ponuditi, prodati, zaloziti ili na drugi nacin prenijeti u bilo koje vrijeme osim u “offshore transakciji” (kako je definirano u Uredbi S)
na ili za racun ili u korist Ovlastenog primatelja . “Ovlasten primatelj” znaci bilo koju osobu koja: (a) nije osoba iz SAD-a kako je
definirano u pravilu 902(k)(1) Uredbe S; (b) nije osoba koja spada pod bilo koju definiciju osobe iz SAD-a za potrebe Zakona o robnoj
razmjeni SAD-a (CEA) ili bilo kojeg pravila Komisije za trgovinu robnim terminskim ugovorima SAD-a (CFTC pravilo), smjernica ili
naloga predlozenih ili izdanih prema CEA (radi izbjegavanja sumnje, svaka osoba koja nije “osoba koja nije iz Sjedinjenih Americkih
Drzava” definirana prema CFTC pravilu 4.7(a)(1)(iv), ali isklju€ujuci, za potrebe pododjeljka (D), iznimka za kvalificirane osobe koje
ispunjavaju uvjete, a koje nisu “osobe koje nisu iz SAD-a”, smatrat ¢e se osobom iz SAD-a) i (c) nije “osoba iz SAD-a” za potrebe
konacnih pravila kojima se provode zahtjevi za zadrzavanje kreditnog rizika iz odjeljka 15G ameri¢kog Zakon o burzi vrijednosnih
papiraiz 1934., s izmjenama i dopunama. (Pravila o zadrzavanju rizika SAD-a) (osoba iz SAD-a koja zadrZava rizik). Vrijednosni
papiri su dostupni samo Ovlastenim primateljima i mogu u bilo kojem trenutku biti u zakonskom ili stvarnom vlasnistvu Ovlastenih
primatelja. Kupnjom Vrijednosnog papira, smatrat ¢e se ili ée se od svakog kupca zahtijevati, ovisno o sluaju, da dostavi
odgovarajuce potvrde, reprezentativne izjave i ugovore navedene u osnovnom prospektu.

Clanak 871(m) Poreznog zakona SAD-a.

Propisi ameri¢kog Ministarstva financija u skladu s odjeljkom 871(m) ameri¢kog Poreznog zakonika iz 1986. (Odjeljak 871(m)
Pravilnika) opéenito namec¢u porez po odbitku od 30% na placene ekvivalente dividendi ili se smatraju isplacenima (u smislu
relevantnog €lanka 871(m) Pravilnika) vlasniku koji nije iz SAD-a (vlasnik koji nije iz SAD-a) u odnosu na odredene financijske
instrumente povezane s dionicama u SAD-u ili indeksima koji ukljuuju americ¢ke dionice (americke dionice koje sluze kao temeljni
instrument). Konkretno, Odredba 871(m) Pravilnika ¢e se opcéenito primijeniti na Vrijednosne papire izdane na dan ili nakon 1.
sijecnja 2017. i bitno replicirati gospodarski uc¢inak jedne ili viSe americkih dionica koje sluze kao temeljni instrument, kako je odredio
Izdavatelj na datum za takvih Vrijednosnih papira od kojeg Izdavatelj utvrduje o€ekivanu deltu proizvoda na temelju testova u skladu
s primjenjivim Odjeljkom 871. (m) Pravilnika (za potrebe relevantnih obavijesti, takve se Vrijednosni papiri smatraju instrumentima
"delta-one") (Specificirani vrijednosni papiri). Vrijednosni papiri povezani s ameri¢kim dionicama koje sluze kao temeljni
instrument za koje je lzdavatelj utvrdio da nije Specificirani vrijednosni papir ne¢e podlijegati porezu po odbitku prema Odjeljku
871(m) Pravilnika. Ako se oCekuje da ¢e jedna ili viSe americkih dionica koje sluze kao temeljni instrument isplatiti dividende tijekom
trajanja Specificiranog vrijednosnog papira, opcenito ¢e i dalje biti potrebno zadrzavanje po odbitku ¢ak i ako Specificirani vrijednosni
papir ne predvida isplate izri€ito povezane s dividendama.

Ulagacima se savjetuje da ¢e, zadrzavajuéi ovaj porez, lzdavatelj redovito primjenjivati opéu poreznu stopu od 30% na pla¢anja koja
podlijezu odredbama SAD-a (ili iznose koji se smatraju isplatama) bez obzira na bilo koju vazec¢u stopu sporazuma. Stoga se u
takvim slu¢ajevima individualna porezna situacija ulagaca nece uzeti u obzir.

Vazec¢im Konaénim uvjetima odredit ¢e se jesu li Vrijednosni papiri Specificirani vrijednosni papiri ili Vrijednosni papiri s procijenjenom
nultom dividendom. U slu¢aju Vrijednosnih papira koji su Specificirani vrijednosni papiri, ali ne i Vrijednosni papiri s procijenjenom
nultom dividendom, vazeéim Kona&nim uvjetima odredit ¢e se hoce li |zdavatel; ili njegov agent za obustavu zadrzati porez prema
odjeljku 871(m) Pravilnika i stopu poreza po odbitku. U slu€aju Vrijednosnih papira koji su Vrijednosni papiri s procijenjenom nultom
dividendom, vazec¢im Konacnim uvjetima odredit ¢e se da stopu poreza po odbitku bude nula. Ulagadima se savjetuje da je odluka
Izdavatelja obvezuju¢a za sve koji nisu vlasnici Vrijednosnih papira koji nisu iz SAD-a, ali to nije obvezuju¢e za Poreznu sluzbu
Sjedinjenih Drzava (IRS) i Porezna sluzba se stoga moze ne sloziti s odlukom Izdavatelja.

Pravilima iz Odjeljka 871(m) Pravilnika zahtijevaju se slozeni izracuni u pogledu instrumenata koji ukljucuju ameri¢ke dionice koje
sluze kao temeljni instrument i primjena ovih pravila na odredeno izdanje Vrijednosnih papira moze biti neizvjesna. Slijedom toga,
Porezna sluzba moze odrediti da se oni trebaju primijeniti ¢ak i ako je lzdavatelj u poCetku pretpostavio da se pravila nece
primjenjivati. U takvom slu&aju postoiji rizik da vlasnici Vrijednosnih papira podlijeZzu porezu po odbitku retroaktivno.

Buduéi da ni Izdavatelj ni agent za obustavu nece biti u obavezi uvecati bilo koji iznos zadrZzan u vezi sa Specificiranim vrijednosnim
papirom, vlasnici Vrijednosnih papira ¢e u tom slu¢aju primiti manja placanja nego $to bi ih primili bez nametanja poreza po odbitku.

Ulagaci bi se trebali posavjetovati sa svojim poreznim savjetnikom u vezi s potencijalnom primjenom Odjeljka 871(m)
Pravilnika na njihovo ulaganje u Vrijednosne papire.

VAZNE INFORMACIJE ZA ULAGACE

Odredbe i uvjeti su okvirni i mogu se mijenjati u skladu s trzinim fluktuacijama.

Prije ulaganja u proizvod ulagaci bi trebali potraziti neovisne financijske, porezne, racunovodstvene i pravne savjete.

Trzisni rizik: Proizvod moze u bilo kojem trenutku biti podlozan zna¢ajnom kretanju cijene $to u odredenim slu¢ajevima moze
dovesti do gubitka cjelokupnog uloZzenog iznosa. Odredeni proizvodi mogu uklju€ivati ugradenu polugu, koja pojacava varijaciju,
naviSe ili nanize, u vrijednosti temeljnog(ih) instrumenta/instrumenata, $to moze rezultirati, u najgorem slucaju, djelomi¢nim ili
potpunim gubitkom uloZenog iznosa.

Rizik koji se odnosi na nepovoljne trziSne uvjete: Fluktuacije trziSne vrijednosti odredenih proizvoda mogu zahtijevati od ulagaca
da osigura ili preproda proizvode u cijelosti ili djelomi¢no prije dospijeéa, kako bi se ulaga¢u omogucilo da se pridrzava
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svojih ugovornih ili regulatornih obveza. Kao posljedica toga, ulaga¢ ¢e mozda morati likvidirati te proizvode u nepovoljnim trziSnim
uvjetima, $to moZe rezultirati djelomiénim ili potpunim gubitkom uloZenog iznosa. Taj ¢e rizik biti jo§ veéi ako ti proizvodi ukljuCuju
financijsku polugu.

Likvidnosni rizik:: Ovaj proizvod uklju€uje materijalno relevantan likvidnosni rizik. Odredene iznimne trziSnih okolnosti mogu
negativno utjecati na likvidnost proizvoda. Ulaga¢ mozda ne¢e moci lako prodati proizvod ili ée ga mozda morati prodati po cijeni
koja znacajno utjece na to koliko ¢e dobiti za njega. To mozZe dovesti do djelomi¢nog ili potpunog gubitka uloZenog iznosa.

Informacije u slu¢aju povratnog otkupa od strane Société Générale ili privremenog otkaza proizvoda: Société Générale se
moze obvezati osigurati sekundarno trziste. |zvrSenje ove obveze ovisi o (i) op¢im trziSnim uvjetima i (ii) uvjetima likvidnosti
temeljnog(ih) instrumenta/instrumenata i, ovisno o slu€aju, bilo koje druge transakcije zastite. Cijena takvih proizvoda (posebno
raspon izmedu ,nudene i trazene cijene” koju Société Générale moze predloziti za ponovnu kupnju ili prijevremeni otkaz takvih
proizvoda) ukljucivat ¢e, izmedu ostalog, troSkove zastite i/ili povlaenja nastalih takvim povratnim otkupom za Société Générale.
Société Générale i/ili njegove podruznice ne mogu preuzeti odgovornost za takve posljedice i za njihov utjecaj na transakcije koje
se odnose na relevantne proizvode ili ulaganja u njih.

Dogadaiji koji utje¢u na temeljni(e) instrument(e) ili transakcije zastite: Kako bi se uzele u obzir posljedice odredenih dogadaja
koji utje€u na temeljni(e) instrument(e) na proizvod ili transakcije zastite, dokumentacija proizvoda predvida (a) mehanizme za
prilagodbu ili zamjenu temeljnog(ih) instrumenta/instrumenata, (b) odbitak povecanih troSkova zastite od bilo kojeg dospjelog iznosa,
(c) monetizacija i sukladno tome, deindeksacija formule isplate za sve ili dio iznosa plativih po proizvodu od temeljnog(ih)
instrumenta/instrumenata i (d) prijevremeni otkup proizvoda od strane Izdavatelja. Bilo koja od ovih mjera moze rezultirati gubitkom
uloZenog iznosa, bez obzira na kapitalnu zastitu proizvoda, ako postoji.

Informacije o FRTB-u: Za Indeks za koji Komponente indeksa sadrze, bez ogranienja, jedan ili viSe Vlasnic¢kih instrumenata koji
je Udio u fondu ili Temeljni indeks sastavljen od Fondova, udjela ETF-a ili Temeljnog indeksa sastavljenog od ETF-a, ako od 1.
sije€nja 2025., povezani Fond, Davatelj sredstava temeljnog Fonda, ETF ili ETF Pruzatelj usluga temeljnog ETF-a ne objavi javno
dostupne informacije ili ne pruzi informacije (bilo neposredno ili prema potrebi u skladu sa zakonima i propisima ili ugovornim
aranzmanima) omogucéavajuci Société Généralu ili njenim povezanim drustvima da izraCunaju svoje trziSne rizike kao imatelja Udjela
u fondu ili udjela u ETF-u radi zastite obveza Izdavatelja prema Vrijednosnim papirima, a kao kad bi izravno drzali imovinu temeljnog
Fonda ili ETF-a (Informacija o FRTB-u), Société Générale ili njena povezana drustva mogu biti podvrgnuta znatno vis§im kapitalnim
zahtjevima prema Temeljnoj reviziji Knjige trgovanja kako je implementirano u francuskom zakonu. Slijedom toga, od tog datuma,
Agent za izraun moze (i) zamijeniti predmetni Indeks sliénim Indeksom i izvrSiti odgovarajucu prilagodbu uvjetima proizvoda $to bi
moglo imati znacajan negativan ucinak na vrijednost proizvoda, ili (ii) otkupiti proizvod koji moze rezultirati djelomi¢nim ili potpunim
gubitkom uloZenog iznosa.

Informacije o podacima i/ili brojkama iz vanjskih izvora: To€nost, potpunost ili relevantnost informacija koje su preuzete iz
vanjskih izvora nije zajam€ena iako su izvu€ene iz izvora za koje se razumno vjeruje da su pouzdani. Podlozno bilo kojem
primjenjivom zakonu, ni Société Générale ni Izdavatelj nec¢e preuzeti nikakvu odgovornost u tom pogledu.

Informacije o simuliranim proslim rezultatima i/ili o buduéim rezultatima i/ili o proslim rezultatima: Vrijednost vaseg ulaganja
moze varirati. Kada se prikazuje simulirani prosli rezultat ili prosli rezultat, broj¢ani podaci koji se odnose na njih referiraju se na
proSla razdoblja i nisu pouzdan pokazatelj buducih rezultata. To se takoder odnosi na povijesne trziSne podatke. Kada se prikaze
buduéi rezultat, broj€ani podaci koji se odnose na buduci rezultat su prognoza i nisu pouzdan pokazatelj buducih rezultata. Nadalje,
kada se prosli rezultat ili simulirani prosli rezultat oslanja na brojke denominirane u valuti koja nije valuta zemlje u kojoj je ulagac,
povrat za takvog ulagata moze se povecati ili smanijiti kao rezultat valutnih fluktuacija. Kona¢no, kada se prikaze prosli ili buduci
rezultat ili simulirani pro$li rezultat, potencijalni povrat se takoder moze smanijiti u€¢inkom provizija, naknada, poreza ili drugih troSkova
koje snosi ulagac.

Opca ograni€¢enja prodaje: Odgovornost svakog ulagaca je provijeriti je li ovlasten pretplatiti se ili ulagati u, ili dalje prodati ovaj
proizvod. Nadalje, temeljni instrument(i) odredenih proizvoda mozda nece biti odobreni za stavljanje na trziSte u zemlji(ama) u kojoj
se takvi proizvodi nude. Ulagacima se skrece pozornost na ¢injenicu da ponuda ovih proizvoda u ovoj (tim) zemlji(ama) ni na Koji
nacin ne predstavlja ponudu ili poziv na ponudu, pretplatu ili kupnju temeljnog instrumenta u takvoj zemlji(ama).

Informacije o provizijama, naknadama koje su placene ili primljene od trecih strana: Ako je, prema vazec¢im zakonima i
propisima, bilo koja osoba ("Zainteresirana strana") duzna priop¢iti potencijalnim ulagacima u proizvod bilo koju proviziju ili naknadu
koju Société Générale i/ili Izdavatelj pla¢a toj Zainteresiranoj strani ili je prima od nje u vezi s proizvodom, Zainteresirana strana bit
¢e isklju€ivo odgovorna za uskladivanje s takvim zakonima i propisima.

Tecajni rizik: Kada temeljna imovina kotira i/ili se izrazava u stranoj valuti i/ili, u slu¢aju indeksa ili koSarice imovine, sadrzi
komponente izrazene ifili kotirane u jednoj ili viSe stranih valuta, vrijednost ulaganja moze se povecati ili smanjiti kao rezultat
vrijednosti takve valute/takvih valuta u odnosu na euro ili bilo koju drugu valutu u kojoj je proizvod izrazen, osim ako proizvod uklju€uje
jamstvo tecaja.

Sukob interesa: Procjena proizvoda moze biti povezana s promptnom cijenom ili fiksiranjem temeljnih financijskih instrumenata ili
drugih vrsta imovine (“temeljna imovina”). U bilo kojem trenutku, Société Générale i njegove podruznice mogu trgovati takvom
temeljnom imovinom
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za vlastiti ra€un ili u ime svojih klijenata koji mogu imati sli€ne ili suprotne interese ulagacevima, ili djelovati, bez ogranic¢enja, kao
druga ugovorna strana u derivatima, strana za zastitu, izdavatelj, trziSni kreator, broker, kreator strukturiranih proizvoda, savjetnik,
distributer, agent za plasiranje, jamac, upravitelj imovine, skrbnik ili agent za izra€un u odnosu na takvu temeljnu imovinu, $to moze
imati utjecaj na ucinak, likvidnost ili trziSnu vrijednost takve temeljne imovine. Stoga, potencijalni sukobi interesa mogu nastati izmedu
razli€itih odjela Grupe Société Générale koji djeluju u vezi s takvom temeljnom imovinom za vlastiti racun ili u ime svojih klijenata i
ulagaca. Medutim, sukobi interesa identificiraju se, sprje€avaju i njima se upravlja u skladu s politikom o sukoba interesa Société
Généralea, Ciji je sazetak dostavljen ulagacu ili je dostupan na zahtjev njegovom uobi¢ajenom kontaktu u Société Généraleu.

Referentne vrijednosti: Ulaga¢i u Vrijednosne papire s promjenjivom stopom i/ili indeksirane na odredenim temeljnim
instrumentima, koje se smatraju referentnim vrijednostima izlozeni su riziku da: 1) takve referentne vrijednosti mogu biti podlozne
metodoloskim ili drugim promjenama koje bi mogle utjecati na njihovu vrijednost, ili 2) (i) mogu postati neuskladene s vazeéim
zakonima i propisima (kao $to je Uredba (EU) br. 2016/1011 Europskog parlamenta i Vije¢a od 8. lipnja 2016. (Uredba o referentnim
vrijednostima)); (ii) mogu se prestati objavljivati, ili (iii) supervizor ili administrator bilo koje takve referentne vrijednosti moze dati
izjavu da relevantna referentna vrijednost viSe nije reprezentativna, te se kao posljedica toga relevantna referentna vrijednost moze
zamijeniti drugom referentnom vrijednosti.

Odobrenje: Societe Generale je francuska kreditna institucija (banka) koja je ovlastena i nadzirana od strane Europske srediSnje
banke (ECB) i Autorité de Controle Prudentiel et de Résolution (francusko tijelo nadlezno za bonitetnu kontrolu) (ACPR) i regulirana
od strane Autorité des Marchés Financiers (francuski regulator za financijska trzista) (AMF).

Za bilo koju zemlju Europskog gospodarskog prostora ili za Ujedinjeno Kraljevstvo (i) u kojoj proizvod nije dopusten za trgovanje na
uredenom trzistu i (ii) koja nije izri¢ito navedena u ovom dokumentu kao zemlja u kojoj ponuda ne-isklju¢enog proizvoda je odobrena,
ovaj PROIZVOD SE NUDI U IZNIMNOJ PONUDI i lokalni regulator nije odobrio nikakav prospekt u toj zemlji. Proizvod se stoga ne
moze distribuirati u toj zemlji putem ponude ili poziva na ponudu vrijednosnih papira javnosti, kako je definirano u Uredbi (EU)
2017/1129 (Uredba o prospektu).

Upozorenja u vezi s Indeksom: Société Générale nije sponzor, ne odobrava ili ne prodaje Indeks koji se spominje u ovom
dokumentu (,Indeks”). Société Générale ne preuzima nikakvu odgovornost u tom pogledu.

Solactive AG ne sponzorira, promovira, prodaje ili podrzava financijski instrument na bilo koji drugi nacin, niti Solactive AG nudi bilo
kakvo izri€ito ili implicitno jamstvo u vezi s rezultatima koriStenja Indeksa i/ili zastitnog znaka Indeksa ili Cijene Indeksa u bilo kojem
trenutku ili u bilo kojem drugom pogledu. Indeks izracunava i objavljuje Solactive AG. Solactive AG ulaze sve napore kako bi osigurao
ispravan izracun Indeksa. Bez obzira na svoje obveze prema lzdavatelju, Solactive AG nema obvezu ukazivati na pogreske u
Indeksu tre¢im stranama, uklju€ujuci, ali ne ogranicavajuéi se na investitore i/ili financijske posrednike financijskog instrumenta. Ni
objavljivanje Indeksa od strane tvrtke Solactive AG, niti licenciranje Indeksa ili zastitnog znaka Indeksa u svrhu koriStenja u vezi s
financijskim instrumentom ne predstavlja preporuku tvrtke Solactive AG za ulaganje kapitala u navedeni financijski instrument niti
na bilo koji nacin predstavlja jamstvo ili misljenje tvrtke Solactive AG u vezi s bilo kakvim ulaganjem u ovaj financijski instrument.

Tajnost podataka Ovaj dokument je povjerljiv i ne smije se objaviti bilo kojoj tre¢oj strani (s izuzetkom vanjskih savjetnika pod
uvjetom da oni sami poStuju ovu obvezu tajnosti podataka) niti kopirati u cijelosti ili djelomi¢no, bez prethodnog pisanog pristanka
Société Généralea.
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Obrazac zahtjeva

Molimo popunite ovaj obrazac velikim slovima i vratite ga VaSem privathom bankaru na njegovu adresu:

Privatno bankarstvo OTP BANKA Privatno bankarstvo OTP BANKA
JuriSi¢eva 2 Gunduli¢eva 36

10000 Zagreb, 21000 Split

Hrvatska Hrvatska

Nalog zaprimio: Nalog zaprimio:

Double Digit 3 Years on Artificial Intelligence in EUR
Ime upisnika:
Stalna adresa:
Postanski broj i mjesto:
Email.Tel:
OIB:
Cijena izdanja po vrijednosnom papiru: 100%
Naknada za upis: 0% (€lanstvo u PB Club+)

Denominacija EUR 1,000
Minimalni iznos trgovanja EUR 10,000
Broj vrijednosnih papira

Ukupan iznos placen OTP-u

Datum namirenja i opcije

Datum dospijeca

Za sadasnje klijente:

Molimo teretite moj/nas racun broj:

IZJAVA

(potpisuju sve strane)

Potvrdujemo da smo pro¢itali i razumijeli Definitivne uvjete dane uz ovaj Obrazac zahtjeva.

Sukladno tome, zahtijevamo da izvrSite gore navedeno ulaganje u naSe ime te se obvezujemo dati Odjelu privatnog
bankarstva OTP banke slobodna sredstva do roka za upis. Razumijemo da Odjel privatnog bankarstva OTP banke ima
pravo odbiti zahtjev. Isto tako Odjel privatnog bankarstva ima moguénost otkazati/odgoditi PoCetni datum strukturiranog
proizvoda ukoliko se ne zadovolje svi nuzni uvjeti za plasiranje te ¢e o tome pravovremeno izvijestiti klijenta. Razumijemo
da OTP BANKA d.d., Domovinskog rata 61, 21000 Split, Odjel privatnog bankarstva banke nije niti se moze smatrati
odgovornim zbog odbijanja zahtjeva ili otkaza/odgode Po¢etnog datuma.

Prihva¢amo da slobodna sredstva placena Odjelu privatnog bankarstva banke prije datuma pocetka pa sve do tog datuma
nose kamatu po standardnoj stopi kojom se ukamacuju stanja na teku¢im . skrbni¢kim racunima Banke. Sli¢no tomu, ako
upute za otplatu nisu dane do dana koji pada dva radna dana prije dospije¢a investicije, tada ¢e — sve do dana primitka
drugih uputa - Odjel privatnog bankarstva transferirati duzni iznos da datum dospije¢a na tekuéi. skrbnicki racun na kojem
se ukamacuju stanja po standardnoj stopi OTP banke.

Izjavljujemo da su, po naSem saznanju i uvjerenju, sve izjave u ovom Obrascu zahtjeva istinite i potpune. Razumijemo da
ovaj Obrazac zahtjeva Cini temelj za ugovor izmedu nas i Privatnog bankarstva banke.

Datum :

Potpis :




